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Далеко-далеко в море лежит 

волшебный остров, населённый 

одними только пони, и называет-

ся он Шевалия. Шевалия — осо-

бенное место, где царят любовь 

и счастье. Островом правят му-

драя Королева Лунная Звезда и 

Король Огнезвёзд, которые живут 

в Королевском Замке.

Но вдалеке от Замка и при-

дворной суеты, на Холмах под-

ков, есть полуразрушенный за-

мок. Почти развалившиеся стены 



ПȔиȑȚȉȕȕы ȓȒȑи
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густо увиты плющом. Там по пу-

стым комнатам бегают, не таясь, 

мыши, пауки гроздьями свисают 

с паутины, а летучие мыши спят 

в башнях.

Внизу, в тёмной заброшенной 

комнате, трудится Дивайн, каш-

тановая пони. У неё глаза навы-

кате, а нос квадратной формы.

Пони заворожённо смотрела, 

как в очаге в изумрудном огне 

плавился металлический обруч. 

Постепенно обруч менял форму, 

и из него образовалась подкова.

Дивайн взяла длинные щипцы, 

достала с помощью них подкову 

из огня и опустила в ведро с ле-

дяной водой. Вода зашипела, от 
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неё пошёл пар. Ведро окутали 

зелёные клубы пламени. Дивайн 

аккуратно вытерла подкову ку-

ском старого одеяла.

— Готово! — объявила она, 

ощутив её приятную тяжесть. 

При помощи заклинания Дивайн 

наделила подкову магической си-

лой приносить беды и несчастья.



ПȔиȑȚȉȕȕы ȓȒȑи

Тёмно-зелёная подкова загоре-

лась огнём, сверкнула и погасла. 

Дивайн набросила плащ и скры-

ла голову под капюшоном. Никто 

не должен был заметить её ко-

варную улыбку. Подкову она бро-

сила в мешочек.

— Пони Шевалии, не долго 

вам осталось радоваться жизни. 

С помощью этой приносящей не-

счастья подковы я украду всю 

удачу и везение, — она хрипло 

расхохоталась. — Не будет боль-

ше вам счастья. Заклинание на-

чало действовать. Когда на Ше-

валию придут беды, я захвачу 

остров и стану его полновластной 

правительницей.


